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Antonuii Moiiceii, Tarbana Hukudopyk. Ixo tBopuecra T. [laxypsl B no3zun C. BopoOkeBuua. Lleab crarbu.
OO00CHOBaTh U CHCTEMAaTU3NPOBATh HaydHbIC HCCICIOBaHUSA O BIMSHUM TBopuecTBa T. ITamypsl Ha mossuio C. BopoOxeBuua.
Mertopanl. {14 BiBneHUs BiausHusA TBopuecTBa T. [Tamyps! Ha mosTuky C. BopoOkeBryYa HCTIOIB30BAaHO CPAaBHUTENBHBIN U CPaB-
HHUTENIbHO-UcTOpHuYecKkuii MeTonsl. HayuHas HoBu3Ha. OG0CHOBaHHO Hay4HBIE HCCIECIOBAHUS O BIUAHUU TBopuecTBa T. [lamy-
poI Ha 1o33u10 C. BopoOkeBnya B acrekTe TeMaTHYeCKOTO HalpaBleHNs, BeprudHuKauuy 1 GoHUKH. BeiBoabI. 3ydeHne cTuxoT-
BOpHBIX npousseneHuii C. BopoOkeBHya B aclieKTe COIOCTABICHHS HX C HAI[HOHAIBHBIM (DOJIBKIOPOM ¥ MOd3HUEH €ro mpeamnect-
BEHHUKOB U COBPEMECHHUKOB B POJHOM M MHOS3BIYHOHU JUTEpaTypaxX U ydyera KOJIMYECTBEHHOH (BbIPa)KCHHBIC OJHON 4acThIO
MIO3TUKH, HECKOIBKAMHU, MHOTUMHU) U XPOHOJOTHYECKOH (IIOCTOSHHBIE, SMH30NYECKUE: B HaYalle, B CEPEJUHE, B KOHIIE TBOpUYEC-
KOTO ITyTH) HEPapXHU BO3JICHCTBUII IIOKA3aJ0, YTO OH Ha Pa3HBIX 3Tallax TBOPYECTBA MOABEPrajcs BO3ICHCTBHIO 000HX (aKTo-
poB. MeHBIINM XOTh pa3HOOOpa3HeIM, ObLT0 BIMsHUE Apyrux ykpanHckux (M. Kornsapesckuii, M. Illamkesnd, M. YcTusaHosnd,
S. Tonopankuit, I1. Kymum, A. Mermunckuii, 1O. ®enpkoBuu) wu  3apybexssix (T. [lamypa, MW.B.Tere, I leiine,
B. Anexcannpu, M. Omunecky, 1. I'enuansi-Panynecky, 5. Bekepecky) nostos.

Kmouessie cnoBa: T. [1adypa, C. Bopobkesuu, nosmuka, memamuxa, gepcugpuxayust, QoHuxa.

npuHarigao 3Bepramuca C. Cwmans-Crompkuit  (1887),
O. Maxkosert (1901, 1909), M. Jlosuucekuit (1901),

1903 poky y BumanHi “JliTepaTypHO-HayKOBHH BiCHUK
9IeH pemakmiifHoro komitery B. T'HaTiok nomicTuB

HeKpoJior 3 mpuBoxy cMmepTi Crmopa BopoOkeBnua. ABTop
myOmikarii, ska, Ha AyMKy b. MenpHmdyka, “Haramye He
CTIIBKY TIPOIIANIbHE JKamiOHe CIIOBO, CKiIBKH JIITepaTypHO-
KPUTHYHY CTATTIO, MICISIMH BEJbMH TOCTpY”', BHCIOBHB
Taki MIpKyBaHHs INOJO BIPIIOBAHUX TBOPIB OYKOBHHIIS:
“baraTo BIpIIiB TBOPHB BiH IIiJi BIUIMBOM a00 HApOIHHX
IiCeHb, a00 IHIINX TOETIB, 1 BiJ TOrO BIUIUBY MOJHUIIMAIACS
HaBITh CJIIOM B THX HOro TBOpax. AJie IyXe PiIKO BOHHU
JIOPIBHIOIOTH NepUIOTBOpaM. J{OKJIaHO Iie MUTaHHS MOKHA
po3iOpary JMIIe B OKpeMiil CTaTTi, TyT BHUCTAuHTh JIMILE
3a3HAueHHS . [ikaBUM  BHAAETBCS W  YTOYHCHHS:
“3po3ymijo, 1m0 MOeT, MNHIIyYyd CBOi Bipmi, He
napadpazyBaB 4yXKMX, HE IOBTOPIOBAaB, HE HacCliayBaB
3MICTy, ajle OKpeMi CJIOBa 1 PO3Mip BKa3ylOTh MPSMO Ha Lier
BrumB...” . TIpH 1bOMy aBTOp HEKpOJOra MOCIABCS Ha
O. OroHoBcbKOTO, sIKMW y cBoili “Ictopii niTepaTypu
pycekoi” (1889) momitmB y C. BopobkxeBnua “crmimn
BIIPaBHOTO THepecmiBy aymok llleBueHKOBHX”, BOIHOYAC
3ayBOKHBIIM, 10 BOHH 3aJHIIAIOTHCS OPHIiHAIBHUMHU
TBOpaMH .

Jlo muTaHHs PO BUTOKH MOSTHKH BipPIIOBAHUX TBODIB
C. BopobOkeBuya, kpim O. OronoBcwekoro Ta B. I'matioka,

@. [orpebennnk (1956), B. Jlecun ta O. Pomanens (1964),
O. Pomanems (1966), I1. Huxonenko (1975), M. Jlacmo-
Kymox (1979), B. IlabmioBcekmit (1984), M. Bbonmap
(1986), M. IBacrok (1986), I1. Hukonenko ta M. FOpiituyk
(2003), H. IMarimoBa (2011), JI. Kyuypsa (2012).
CucremMaTn3yeMo HayKoBi 3100yTKH BYEHHX, JOJABIINA HOBI
CIIOCTEPEKEHHST Ta BpaxyBaBLIM KUIBKICHY (BHUpaKeHi
OJJHAM CKJIQJIHUKOM IOCTHKH, KUIbKOMa, Oararbma) Ta
XpOHOJIOTIYHY (TOCTiMHI, eMi30JMYHi: HAa MOYaTKy, B
CepeAMHl, Yy KiHII TBOPYOrO NUIAXY) i€papXilo BIUIMBIB.
Brume iHmmx asropiB Ha C. BopoOkeBuua OyB 3HAa4HO
MeHImMi. Y mepumii mepiog TBopuocTi (piame B
HACTYIHUH) BIIYyBa€ThCS IIE€BHA HOro OpieHTalis Ha
moesito T. [Tagypu — MoJIBCHKOTO MOETa, SIKMA TAaKOXK IHCAB
YKpaiHCHKOIO MOBOIO i pPOMaHTH3yBaB yKpaiHChKE KO3AIITBO.
[epme 3HaiiomcTBO 3 TBOpuicTIO T. Ilamypm crocyeTbcs
Woro cmaBHo3BicHOI micHi “Teir, cokoau...”, sKa 3
0COONMBUM TI€TETOM 3BYYHTH Ha yCTax K IOJISKIB, TakK i
ykpainmiB. [licHsa crana HapomHuM TiMHOM [Toybmii i moci
JyHae B YCiX BO€BOJACTBaX KpaiHu. JlerampHime Impo
ocobmuBocTi kuTTa 1 TBopuocti T. Ilagypn posrisHyB y
cBoiii crarti Poman Kyxapenko®. IIpuranaemo, T. TTagypa —

"Melnychuk B. Literaturoznavche i khudozhnie osmyslennia postati Sydora Vorobkevycha [Literary and artistic understanding of the figure of
Sydir Vorobkevych], Naukovyi visnyk Chemivetskoho natsionalnoho universytetu imeni Yuriia Fedkovycha : [zb. nauk. prats] [Scientific Bulletin
of Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University: [collection of science works], Chernivtsi: Chernivetskyi nats. un-t, 2012, Vyp. 585-586,
Slovianska filolohiia, P. 140 [in Ukrainian].
anatiuk V. Izydor Vorobkevych (Nekroloh) [Izydor Vorobkevych (Obituary)], LNV, 1903, XXIV, Kn.10, P. 48 [in Ukrainian].

Ibidem, P. 49.
4 Ohonovskyi O. Istoriia literatury ruskoi [ukrainskoi], Chastyna II, 1 2. XIX st. (Poeziia. Drama) [History of Ruska [Ukrainian] literature. Part II, 1
2. XIX cent. (Poetry. Drama)], Lviv, 1889, Fotodruk Oleksy Horbacha, Miunkhen, 1991, P. 50 [in Ukrainian].
*Roman Kukharenko Tymko Padura — spivets pobratymstva ukraintsiv ta poliakiv [Tymko Padura is an artist who describes the brotherhood
between Ukrainians and Poles], URL: http://www.global-analityk.com [in Ukrainian].
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Moysey A., Nykyforuk T. Echo of T. Padura's work in the poetry of S. Vorobkevych...

TAJaHOBUTH MaHIPIBHUI MOET, SKUH CBOEIO CaMOOYTHHOIO
TBOPYICTIO 3yMiB 00’€THATH TMOJBCEKY Ta YKPaiHCBKY
KkynbTypy. Tmmko Ilamypa, FOmiym CroBanpkuii, Mixanr
YalkoBCbKMH Ta 1HION MHTI, SKi OpaJid yd4acTh Yy
(¢bopMyBaHHI  Cy4acHOi  TOJBCHKOI  KYJBTYpH, HHHI
3apaxoBYIOTh JO TaK 3BaHOI ‘‘yKpaiHCBKOI IIKomH~ B
aiteparypi [lonbmii, oqHak, Ha kanb, B YKpaiHi Mao Bigomi
iMEHa [UX SCKPaBHX Ta TAJAHOBUTUX MUTLIB. Tomamr
IMagypa napomuscst 21 rpymas 1801 poky y wmicTeuky
Inniani (temep Binnnumna) — momep 20 Bepecus 1871). YV
JUTUHCTBI THMKO BiBHO BOJIOAIB YKPaiHCBKOIO MOBOIO,
3aXOIUTIOBABCS MICHAMH Ta OIOBITAHHIMH 3 KUTTS KO3aKiB,
ClIyxaB HiCHI K003apiB i JIpHHUKIB IO iCTOPUYHE MUHYIIE.
Ocsita: mapadisyipHa IIKOJA, BIHHHUIBKA TiMHA3iA. Y
riMHa3ifiHi pokM mHo4YMHae mucaté Bipmi. HaBuaeTscst y
Kpemenenpkomy mimei, J[ge 3aXOIIIIOETBCA — ICTOPI€IO
Vkpainn. Tomam jans  HamucaHHS — CBOIX — TBOpIB
YKpalHCHKOK0 MOBOKO TIOCIYTOBYBAaBCS JIATHHKOMO. FOHMI
XJIOTIEIIh TOCTABUB CO01 32 METy HAIUCATH iCTOPit0 YKpaiHu
y BipIiax. AKTUBHO IPAIFOBaB HAJI MPOOJIEMOFO 30IHKCHHS
YKpalHCHKOI Ta IMOJBbCHKOI KYIBTYpH UIA IBOTO 30HpaB
(donpKIIOpHI MaTepianu (JIereHIH, epeKasu), a cIaBHi MOl
ONKCYBaB y CBOIX TBOpaX. 3roJoM Yy MAaeTKy rpada
PxeBycpkoro Tumko Ilamypa odonmB mkony koO3apiB Ta
JMpHUKIB pazom 3 moerom SHom KomapHuIbKHM Ta

T. [Magypa:
T'eii, ko3aue, B boxxwuii yac!
Bike ronocuTh B IIEPKBi A3BiH;
Komy crpaBa muina 3 Bac,
3a mpOKIISATHM HaB3OTiH!
I'eii, ko3aue, Ha Bpara,
I'yppa-ra, ryppa-ra
I'yppa-ra! ryppa-ra!

dopma nux TBOpiB HeonHakosa: y T. [Taxypu maemo 7-
ckinanoBuk, y C. BopoOkeBrYa — HEpiBHOCKIIAIOBHI BIpII i3
MEePeBAXKAHHAM §-CKIAJIOBUX PSAAKIB. YTIM ITUHAMIYHUIA
pPUTM Ta BHpPa3HI 3MICTOBHI MEPEryKd HaJalTh cTpodam
CXOXKOCTI.

VYnrobnennit [lagypun po3mip — 15-ckmamoBuk 3i
cxemoro 8,7,8,7 — ¢opMy, SKy TOET, 32 CIIOCTEPEIKECHHIMHU
b.Bynuyka Ta B.ManbleBa, BBaxaB, “ykpaiHChKOW™ .
C. BopobkeBnd 3actocyBaB y Bipini “To Han TaHelb, HaII
ko3ak”. HaBenemo nepiry ctpody TBOPY:

Uw € B CBiTi KpacUIvii TaHEIlb,

SK BECEIHI Halll KO3aK?

A IMBY€ETHCS TIOTAHEIb,

SK TAHITIOE Hall Oilax.

Koxnuit kaxe: moopi moze,

HEMa B CBITi 1 He Oye

moHaj TaHels — reii! ra! ra!

Becesoro ko3aka® [28, c. 22].

Bigromin “Tlamypunoi ¢opmu” dikcyemo Takox B
IHIIMX TBOpax. 30Kpema, IIEeCTUBIpII OYKOBHUHIS y TEKCTI

koMmmo3utopoMm [puropieMm Bimoptom. Toro x poky Ha
MPOTIO3UIIII0 OHyka TerhMaHa Jlammima Amoctoma —
nekabpucta MypasiioBa-Anoctona — TuMKO Hamucas
OolioBy Ko3ambky TicHIO “PyxaBka” (pocificbkoro ii
niepekiaB Kinapat Pusees).

VBary OyxoBuHus C. BopoOkeBnua mpuBepraia B
nepury 4epry Ko3ako(ibChbka TEMaThKa BipIIOBaHUX
TBOpiB MOJsAKa. J[OCUTh MOPIBHATH X0o4a O HA3BU NESKUX
TBOpiB 000x aBTopiB: y T. Ilagypu: “PyxaBka” a6o “IlicHb

KO3allbKa”; “Ko3zak™; “CiuoBuit”, “3amopoxkens”,
“Komoswmii”, “HmsoBeus”, ‘“Jlicopumk”, “JleiicTpoBuii”,
“T'erbMann”, “YopHoMopIii”, “Masermna”, “Cipko”,
“Konamesuu”, ‘“Mypamko”, “Tereps”, “TopmieHko”,

99,

“CaipuoBchkuii”’; y C. BopoOkeBuua: “To Hall TaHelb, HaII
Ko3ak...”, “Xoauth Ko3aK, Omykatouwm... ~, “Mypamka”,
“Heuait”, “Kozak Topb6a”, “Kozak ['apacum”, “CmepTb
ko3aka”. TemaTHmyHa MOAIOHICTH IOE3iii 000X aBTOPIB, SK
6a4unMo, OYeBHIHA.

Yumano Ko03aKO(UILCEKAX TEKCTiB OOHIBa IOCTH
CTBOPIOBAIIH SIK TiCHI. BupasHumu € it TekcTyanpHi 30irn. Y
tBopi C. BopoOkeBnua “Ha cremax” (1881), sxaHp sikoro
aBTOp BU3HAYAE sIK “(haHTa31i0”’, YITKO BiTIyBAIOTHCS AIFO3ii
3 T.IlleBuenka (“Pozpura wmormma”) i 3 T.Ilagypm
(“PyxaBka”). Hasememo 1o opHili cTpodi 3 TBOpIB
T. Hagypu Ta C. BopoOkeBuya:

’”

B im’s boxe Ha Bpara!.

C. Bopobxkesuy:
Hyry! Hyry!
Mu ko3aku 3 Benuxkoro Jlyry!
CiyoBuKH — 3aMOPOKILi,
Mu uy6atii Huzosiii,
reif-xKe pa3oM 3arpuMimo,
ma6moKaMu 3a13BeHiMo’

micHi “TpyAnck i MONKCH” BUTIIAIAE TAK:

I HuBM TYT

I xynus kpam

30110Ta POUTH JOBOJII;

I pemecno

Tomip, Becmo

He 3HaIOTh HyKIH, HEIOI -

Posmip crpodm: 4,4,8,4,4,8. lleii putMm HaBiBae
VSBICHHA TIpO 4-CKIaJOBHK, YTBOpeHWH 13 Tpadidao
PO3UIECHOBAHOIO 8-CKJIQJOBUKA, SIKUM XapakTepHUH [uisd
qoTHphoX pAakiB [lamypuHoro emirpada mo foro x Iymu
“Cipko” (1828):

I ckapOu Bam

I cnaBy mam

Tineku iDiTH

3a muoOI0 B cBit'’.

XKenyts, sxbu koneit crano, U-U--U-U
3 WepCTH apkad rpuse pyky, —UU-U--U
rpH3e JIIOJCHKI... ax 10 koctn.  U—-UUU-U
He xonenp me toi myxu!''. Uu-Uu-u-u

*Roman Kukharenko Tymko Padura — spivets pobratymstva ukraintsiv ta poliakiv [Tymko Padura is an artist who describes the
brotherhood between Ukrainians and Poles], URL: http://www.global-analityk.com [in Ukrainian].

8 Ukrainski poety-romantyky: Poet. Tvory, uporiad. i prymit. M.L. Honcharuka; vstup. st. M. T. Yatsenko; red. tomu M. T. Yatsenko
[Ukrainian romantic poets: Poet. Works, order and note M.L. Goncharuk; introduction by M.T. Yatsenko; ed. by M.T Yatsenko], Kyiv :

Nauk. dumka, 1987, 592 p. [in Ukrainian].

"Vorobkevych I. Tvory: u 3 vol. [Works in 3 volumes], Lviv : Prosvita, 1911, Vol. 3, P. 93-94 [in Ukrainian].

8 Vorobkevych I. Tvory: u 3 vol. [Works in 3 volumes], Lviv : Prosvita, 1909, Vol. 1, P. 22 [in Ukrainian].

?Vorobkevych I. Tvory: u 3 vol. [Works in 3 volumes], Lviv : Prosvita, 1909, Vol. 1, 420 p. [in Ukrainian].

10 Ukrainski poety-romantyky: Poet. Tvory, uporiad. i prymit. M.L. Honcharuka; vstup. st. M. T. Yatsenko; red. tomu M. T. Yatsenko
[Ukrainian romantic poets: Poet. Works, order and note M.L. Goncharuk; introduction by M.T. Yatsenko; ed. by M.T Yatsenko], Kyiv :

Nauk. dumka, 1987, P. 332 [in Ukrainian].

"1'Vorobkevych I. Tvory: u 3 vol. [Works in 3 volumes], Lviv : Prosvita, 1909, Vol. 1, P. 241 [in Ukrainian].
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3BepHEMO yBary Ha (hOHIUHY HEBIPABHICTb y psnky “I
kynus kpam” (UU- —). Taxki 5 30iru HaroJjomeHnx CKIamiB
¢ikcyeMo y 8-CKJIQIOBHX psAAKax moemMu BopoOxeBuuenoi
“Mypamku’:

OueBuaHO, Taki 30Ird HAroOJOCIB Jaldd IMifCTaBU
B. T'HaTiOKOBI TOBOPHTH NP0 “XPOMNAaBICTh” IOETOBOTO
pipma'2. Ha Hamy ragky, Taky pUTMidHy “KOCTpy6aTicTh”
OyKOBUHEIb MITr “3aO3WYMTH” B TOJSAKA, Y SKOTO BOHA
IOCTaBaja SIK HaclliIOK HEJJOCKOHAJIOTO 3HAHHS YKPaTHCHKOT
MOBHM, TaK 1 HEXTyBaHHS HHM €JIEMEHTapHHX BHUMOT
donixu'. ¥ T. IMagypu C. BopoOkeBud Mir “HaBunthCcs”
3acmiuisl OigHMX puM (He 3a0yBaiiMO 3HOBY JX TakKH IPO
MOXJHBe nocepequuurso M. IllamkeBnya, KU pUMyBaB:
“Bpara” — “rarapa”).

Jlo muTaHHA NpO IeHe3y IOETHKU BipIIOBAaHUX TBOPIB
C. BopoOkeBnua 3Bepramucs C. Cwmanb-CTOLBKHIA,
O. OronoBcbkuii, O. Makoseir, M. Jlo3UHCHKHIA,
B. T'narok, @. Ilorpe6ennuk, B. Jlecun Ta O. Pomanenp,
I1. Hukonenko, B. [llabnioBckkuii, M. Bonnap, M. IBaciok,
I1. Huxonenko ta M. FOpiituyk, H. Illatinosa, JI. Kyaypsua
Ta iH. Y CTaTTi CHCTEMaTH30BaHO HAyKOBi JOPOOKH BUCHUX,
JOAHO HOBI CIIOCTEPE)XEHHA Ta BPaxOBaHO KUIBKICHY
(BUpaXkeHI ONHHM CKJIAJHAKOM IIO€THKH, KIIBKOMA,
OararpMa) Ta XPOHONOTiUHY (TOCTiifHI, emi30AW4YHi: Ha
IIOYaTKy, B CEpeIWHi, y KiHIli TBOPYOTO IUIAXY) i€papxiro
BILJIMIBIB.

IIpocrexxeHo BB Ha moetuky C. BopoOxesmua
T. MMagypu (O. Makogeif), 30kpeMa y acIleKTi TeMaTHKH,
Bepcudikaii Ta GoHIKH.

MipkyBaHHS JIiTEpaTypO3HABIIB-IONEPEIHUKIB 00
BIUIUBY LMX NHMCbMCHHHKIB Ha OYKOBHHI JIOHOBHEHO
HOBUMHM  CIIOCTEPEKCHHSMH. Y  KOHTEKCTI  TakKoro
cryaitoBanHs TBopuocti C. BopoOkeBnya miATBEpIKEHO
Te3y JOCHIJHHKIB moe3ii OykoBuHIS (HaiiOinpmie —
B. Jlecuna Ta O. PomaHus) mpo Te, IO BiH Ha pi3HHX
eTarnax TBOPYOCTI 3a3HAaBaB BIUIMBY HE OJIHOTO, a 0araTbox
moetiB. Cepen mux T. Ilagypa, BiIroMiH TBOPYOCTI SIKOTO
criocrepiraeMo y 1oe3ii BopoOkeBnmua y acmekrax
TEMaTHYHOTO CIIPIMYBaHHA, Bepcudikariii, GoHIKH.

OTtxe, noerrka BipmoBaHux TBopiB C. BopoOkesmua
OasyBamacss Ha OCHOBI TIOCTIHHOTO 3aCBO€HHS BCiX
CKJIQ/THUKIB XYJI0’KHBOT CHUCTEMH HaI[IOHATEHOTO
¢dompknopy. Jpyroro, 3a 4aCOBOKO MPOTSIKHICTIO Ta CHIIOIO
BIUIMBY Ha MOETHKY OyKOBHHIIA, OyJia BipIIOBaHA TBOPYiCTh
T. IlleBuenka. MeHIIe BIUIMHYNH IHINI BITYM3HSHI Ta
3apyoixni  moernm: 1. Kommpescekmit, T. Ilagypa,
M. HamkeBny, M. VYcrusnosmu, S. T[omoBarbkwmid,
. Kymim, A. MemmHaceknit, . ®enpkoBuy,
O. KoHuceku#l, pAeski TPEeICTaBHUKH HIMEIBKOI Ta
PYMYHCBKOT 1oesii.

Antoniy Moysey, Tetyana Nykyforuk.Echo of T.
Padura's work in the poetry of S. Vorobkevych. This article
aimed to substantiate and systematize scientific research on the
influence of T.Padura's work on S. Vorobkevych's poetry.
Scientific novelty. Scientific discoveries on the influence of
T. Padura's work on S. Vorobkevych's poetry in the aspect of
thematic direction, versification and phonics are substantiated.

Research methods. Comparative and comparative historical
methods are practiced to reveal the influence of T. Padura on the
poetics of Bukovynian writer S. Vorobkevych.

Conclusions. The study of S. Vorobkevych’s poetic works in
the aspect of their comparison with national folklore and the poetry
of his predecessors and contemporaries in native and foreign
literature and taking into consideration the quantitative (expressed
by one component of poetics, several, many) and chronological
(constant, occasional: in the beginning, in the middle, at the end of
the working life of the artist) hierarchy of influences revealed that
he was influenced by both factors at various stages of creativity.

The influence of other Ukrainian (I. Kotlyarevsky,
M. Shashkevych, M. Ustijanovych, Y. Golovatsky, P. Kulish,
A. Metlynsky, Y. Fedkovych, O. Konysky) and foreign (T. Padura,
Y.V. Goethe, G. Heine, V. Alexandri, M. Eminescu, 1. Geliade-
Redulescu, J. Vekerescu) poets was less evident, though different.

Key words: T.Padura, S. Vorobkevych, poetics, themes,
versification, phonics.

Moiiceit Aumoniii — 0okmop icmopuuHux Hayk, npogecop,
3asidyeau  Kageopu CycnilbHUX HAyK ma YKpaiHO3HAecmea
Bykosuncekozo Oepoicagnozo meduunozo  yuisepcumemy, 20..
peoakmop  YKpAiHCbKO-DYMYHCbKO20 — HAYKOB020  JHCYPHALY
“Axmyanvui nUMAaHHs CYCRIIbHUX HAYK ma icmopii meouyunu .
Kono mayxosux inmepecie: Icmopisn Ykpainu ma ykpaincekoi
Kynemypuy, — mpaouyitina  Kywemypa — Haceienusa — byxosumu,
630€MOBNIUBU 6 Cehepi MpaouyitiHoi KyTbmypu YKpaincbKko2o ma
CXIOHOPOMAHCLKO20 Hacenenms Bykosunu, npoyecu
€MHOKYIbMYPHOI I0eHMUYHOCMI y NPUKOPOOHHUX pezioHax. Aemop
nonao 210 naykosux npays, y m. 4. 7-mu MOHOPAiil.

Moysey Antoniy — Doctor of Historical Sciences, Professor,
Head of the Department of Social Sciences and Ukrainian Studies
in Bukovinian State Medical University, editor of the Ukrainian-
Romanian scientific journal “Current issues of social sciences and
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